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Lvarovani — Ke snizeni rizika zranéni si pfecist navod k obsluze“

Noste ochranné bryle.
P¥i praci vznikajici jiskry nebo z pfistroje vylétavajici Ulomky, tfisky a prachy mohou zpUsobit
ztratu zraku.

Ostatni osoby musi dodrzovat odstup.
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Dulezité

PFi pouzivani pfistroje musi byt dodrzovana urcita
bezpecénostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze.Dobfre si ho ulozte, abyste méli tyto
informace kdykoliv po ruce. Pokud predate pfistroj
jinym osobam, predejte s nim i tento navod k
obsluze.Neprebirame zadné ruceni za $kody a
Urazy vzniklé v disledku nedodrzovani tohoto
navodu k obsluze a bezpeénostnich pokynd.

1. Bezpecénostni pokyny

Dulezité

Z bezpeénostnich dlvodti nesmi byt zafizeni

pouzivano détmi do 16 let, nebo jakymikoliv

osobami, které neznaji tento navod.

» Pred pouzitim vzdy pfistroj
prohlédnéte.Nepouzivejte zafizeni, pokud jsou
bezpecénostni prvky poskozené nebo
opotrebované.Nikdy nevypinejte bezpecnostni
zafrizeni.

» Zafizeni nepouzivejte, pokud jsou v blizkosti
lidé, déti nebo domaci zvifata.

* Vy jste odpovédny za bezpecnost na pracovisti.

* Nikdy nenechavejte zafizeni bez dozoru.
Jestlize jste prestali pracovat, uschovejte
zafizeni na bezpe¢ném misté.

» Pokud s vyrobkem nepracuijte, tak jej vypnéte.

» Nikdy nepouzivejte zafizeni za desté Ci ve
vlhkém prostredi.

 Chrarite své zafizeni pfed vlhkosti a destém.

» P¥i praci s hnojivy a prasny,i produkty,
pouzivejte vhodné prostfedky k ochrané
dychacich cest a o¢i.Chrante pokozku a o€i
pred prachem.

» Nepouzivejte zafizeni pro rozmetavani kapalin,
prachu, pesticidd, herbicidl nebo chemikali
uréenych pro priimyslové vyuziti.

» Pred préaci s rozmetadlem si pre¢téte navod nat
pouziti pfislusného hnojiva nebo sadbové
baleni.

» Pokud je zafizeni v provozu, je tfeba jej vzdy
drzet od télal

» Nezapinejte zafizeni pokud, je obraceno, nebo
neni v pracovni poloze.

» Nikdy zafizenim nemifte na sebe &i jiné osoby.

» Pokud zafizeni nepouzivate, uloZte jej na
suchém misté, mimo dosah déti.

* Nepouzivejte rozmetac, pro ukladani
nepotfebného materialu.

» Pred plnénim vzdy vycistéte rozmetac.

» Pred odstranénim zaseklého materidlu, ¢isténim
a udrzbou se ujistéte, ze ON / OFF prepinaé
neni aktivovan.

* Nikdy neodstranujte zasekly material prsty -
pouzivejte klacik ¢i podobny nastroj.

« Davejte pozor, abyste se nedotkli pohybuijici se
Gasti zarizeni.

Vystraha

Prectéte si vSechny bezpecnostni pfedpisy a
pokyny. Pfipadné nedodrzeni téchto
bezpecnostnich predpist a pokynd mize mit za
nasledek uraz elektrickym proudem, pozar a /
nebo tézka poranéni.

Uschovejte vSechny bezpec€nostni predpisy a
pokyny na bezpe¢ném misté pro budouci pouziti.
Tento pfistroj neni uréen pro pouziti osobami
(v€etné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo

dusevnich schopnostmi, nebo témi, ktefi nemaji s
timto vyrobkem zkuSenosti.Déti musi byt vzdypod
dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si nebudou hrat
s pristrojem.

Pouziti baterii

« Pokud zafizeni neni pouzivano
spravné, baterie mohou vytéci.Vyhnéte se
kontaktu skapalinou z akumulatoru.Pokud se
dostanete do kontaktu s kapalinou z
akumulatoru, omyjte postizené ¢asti
téla tekouci vodou.Pokud se kapalina z
baterie dostane do o¢i, okamzité vyhledejte
lékaFskou pomoc.

« Vytekla tekutina z baterii mGze zptisobit
podrazdéni pokozky a kyseliny popaleniny.

2. Usporadani (obr. 1)

. Pfepinac

. Nastaveni rozmetani

. Prostor pro material

. Rozmetaci kolo

. Plynule nastavitelny regulator otacek
. ON / OFF vypina¢
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3. Obsah dodavky

Vezmeéte vSechny dily z obalu a zkontrolujte, zda
jsou kompletni.

¢ Univerzalni rozmetac¢
* Navod k obsluze
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4. Urceni pouziti

Zafizeni je uréeno vyhradné pro rozmetani
travnich semen, hnojiv, kamenné soli a
odmrazovace.

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého ucelu
uréeni. Kazdé dalsi toto prekracujici pouZiti
neodpovida pouziti podle Ucelu uréeni.Za z toho
vyplyvajici $kody nebo zranéni véeho druhu ruéi
uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.Dbejte
prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého
UcCelu uréeni konstruovany pro zivnostenske,
femeslnické nebo prdmyslové pouZiti.

Neprebirame zadné ru¢eni, pokud je pfistroj
pouzivan v zivnostenskych, femeslnych nebo
pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
Cinnostech.

5. Technicka data

Napéti baterie: 6V DC
Baterie: 4 x
Mignon (AA)

Max. pokryti: 750 m2
Rozmetani Sitka: 05-25m
Objem nadoby pro material: 251
Hladina akustického vykonu LWA: 87

LpA hladina akustického tlaku: 76,2
Vibrace AW: <2,5m/s2
Hmotnost bez baterii: 930 g

6. Pred spusténim zarizeni

Pfred prvnim pouzitim viozte baterii (obr. 2)

1. Oteviete kryt prostoru pro baterii.

2. Vlozte Ctyfi nové baterie. Dbejte na spravnou
polaritu (+/-) baterii.

3. Zavrete kryt baterie.

Poznamky

» Ujistéte se, ze ON / OFF (6), neni aktivovan,
pred vlozenim baterii.

* VloZeni baterii, pokud je zafizeni zapnuto, mlze
zpUsobit nehodu.

» Pouzivaji ¢tyfi alkalické baterie typu Mignon AA
(1,5V).

» Vzdy vyménite vSechny baterie, pokud se
zafizeni stava slabsim, nebo prestane fungovat.

» Nikdy nepouzivejte kombinaci novych a

pouzitych baterii.

« Nikdy nepouzivejte baterie jiného typu, nez je
uvedeno v manualu.

« Pokud se zafizeni nepouziva po delsi dobu,
vyjméte baterie z pfistroje, aby se zabranilo
uniku kapaliny.

¢ Likvidujte pouzité baterie spravné.

7. Provoz
7.1 DOPORUCENE nastaveni (obr. 1/ pol. 2)

Kazdy material je dodavan s pokyny o tom, kolik
gram( na metr ¢tvere¢ni se ma pouzit.

Nasledujici nastaveni je doporuéeno:
Nastaveni 1: jemné travni semeno
Nastaveni 2: hrubé travni semeno
Nastaveni 3: lehké hnojivo
Nastaveni 4: tézké hnojivo
Nastaveni 5: Perlové hnojivo

Poznamka:

Mnoho proménnych faktor( (jako je rychlost
chuize, pracovni vy$ka, ota¢ky motoru, atd.)
neumoznuji specifické doporuceni pro nastaveni
rozme-tani. Optimalni nastaveni musi provést
uzivatel pfi za¢atku prace s pfistrojem.

7.2 Rozmetani (Obr. 1/3)

Poznamka:

ON / OFF (6) otevre otvor pro rozmetani materialu
a dojde ke spusténi rozmetaciho kola.

Diilezité: Nelze pouZzivat ON/OFF (6), pokud je
stisknuty zamek (1). Pfepina¢ zamku se mize
uvolnit, pokud neni dodrzen tento bod.

1. Ujistéte se, ze ON / OFF (6), neni aktivovan, a
to je plynule nastavitelny regulator otacek (5)
je nastaven na poloze "0".

2. Umistéte rozmetadlo na zpevnény povrch a
napliite nadobu (3) materialem.

3. Nastavte rozmetané mnoZzstvi podle
daného druhu materialu(2).

4. Nastavte pozadovanou $itku rozmetani
pomoci regulatoru otacek (5).

5. Zatlacte spina¢ zamku (1) a aktivujte ON/OFF
(6).

6. P¥i praci na malych plochach,
upravte nastaveni dle potreby.

o
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8. Gisténi, udrzba a
objednavani nahradnich dilt

Pred zahajenim jakychkoliv Eisticich praci, se
ujistéte se, ze ON/OFF prepinac neni aktivni a ze
je plynule nastavitelny regulator nastaven na
poloze "0".

8.1 Cisténi

o Udrzujte bezpe€nostni zafizeni, vétraci otvory a
kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak jen
to je mozné. Otfete pfistroj Cistym hadrem nebo
ho profouknéte stlacenym vzduchem pfi nizkém
tlaku.

® Doporucujeme pfimo po kazdém pouZiti pfistroj
vygistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. NepouZzivejte Zadné
Cistici prostredky nebo rozpoustédla, mohlo by
dojit k poskozeni plastovych ¢&asti ptistroje.
Dbejte na to, aby se dovnitt pfistroje nedostala
voda.

8.2 Udrzba
UvnitF pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi, udrzbu
vyzaduijici, dily.

8.3 Objednani nahradnich dilt:

P¥i objednavce nahradnich dill je tfeba uvést
nasledujici Udaje:

® Typ pfistroje

Cislo vyrobku pfistroje

Identifikacni &islo pfistroje

Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi prepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo mdze byt dano zpét do
cirkulace surovin.

Pristroj a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny z
rozdilnych materiélQ, jako napt. kov a plasty.
Defektni souc¢astky odevzdejte k likvidaci zvlaStnich
odpadt. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na
mistnim zastupitelstvi!
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L=Upozornenie - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu “

Iskry vznikajuce pri praci alebo tlomky, triesky aprach vystupujuci z pristroja by mohli viest k
trvalému poskodeniu zraku.

@ Noste ochranné okuliare.

Ostatné osoby musia dodrziavat odstup.
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Dolezité!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento navod
na obsluhu / bezpe€nostné pokyny. Nasledne ich
starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, ze
budete pristroj poziciavat inym osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/ bezpe€nostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vzniknu
nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpe€nostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Dolezité

Z bezpecénostnych dévodov nesmie byt toto

zariadenie pouzivané detmi do 16 rokov, alebo

akymikolvek osobami, ktoré nepoznaju tento
navod.

* Pred pouzitim pristroj vzdy prezrite.
Nepouzivajte zariadenie, ak su bezpe€nostné
prvky poskodené alebo opotrebované. Nikdy
nevypinajte bezpecnostné zariadenie.

« Zariadenie nepouzivajte, pokial su v blizkosti
[udia, deti alebo domace zvierata.

» Vy ste zodpovedny za bezpecnost na
pracovisku.

* Nikdy nenechavajte zariadenie bez dozoru.
Pokial ste prestali pracovat, uschovajte
zariadenie na bezpe€nom mieste.

* Ak s vyrobkom nepracujte, tak ho vypnite.

» Nikdy nepouzivajte zariadenie za dazda alebo
vo vihkom prostredi.

« Chrante zariadenie pred vihkostou a dazdom.

 Pri praci s hnojivami a praSnymi produktmi,
pouzivajte vhodné prostriedky k ochrane
dychacich ciest a o¢i. Chrante pokozku a o€i
pred prachom.

« Nepouzivajte zariadenie na rozmetavanie
kvapalin, prachu, pesticidov, herbicidov alebo
chemikalii uréenych pre priemyselné vyuzitie.

* Pred pracou s rozmetavac¢om si precitajte
navod na pouzitie prislu§ného hnojiva alebo
sadbové balenie.

¢ Pokial je zariadenie v prevadzke, je nutné drzat
ho vzdy od tela!

« Nezapinajte zariadenie pokial, je oto¢ené, alebo
nie je v pracovnej polohe.
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» Nikdy zariadenim nemierte na seba, alebo iné
osoby.

» Pokial zariadenie nepouzivate, ulozte ho na
suché miesto, mimo dosah deti.

* Nepouzivajte rozmetdvac, na uskladnenie
nepotrebného materialu.

» Pred plnenim vzdy vy¢istite rozmetavac.

» Pred odstranenim zaseknutého materialu,
Cistenim a udrzbou sa uistite, ze ON / OFF
prepina¢ nie je aktivny.

» Nikdy neodstrariujte zaseknuty material prstami
- pouzivajte drievko alebo podobny nastroj.

» Davajte pozor, aby ste sa nedotkli pohybujucej
Casti zariadenia.

Vystraha

Precitajte si vSetky bezpecnostné predpisy a
pokyny. Pripadné nedodrzanie tychto
bezpecnostnych predpisov a pokynov méze mat’
za nasledok Uraz elektrickym pridom, poZziar
alebo tazké zranenia.

Uschovajte vSetky bezpecnostné predpisy a
pokyny na bezpeénom mieste pre buduce
pouzitie.

Tento pristroj nie je uréeny na pouzivanie osobami
(vratane deti) s obomedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami,
alebo tymi, ktori nemaju s tymto vyrobkom
skusenosti. Deti musia byt vzdy pod dohladom,
aby bolo zaistené, Zze sa nebudu hrat s pristrojom.

Pouzitie batérii

» Pokial zariadenie nie je spravne
pouzivané, batérie mozu vytiect. Vyhnite sa
kontaktu s kvapalinou z akumulatora. Pokial sa
dostanete do kontaktu s kvapalinou z
akumulatora, umyte postihnuté Casti
tela teGucou vodou. Pokial sa kvapalina z
batérie dostane do o¢i, okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

* Vyte€ena tekutina z batérii méze sposobit
podrazdenie pokozky a kyselina - popdleniny.

2. Popis pristroja (obr. 1)

. Prepinac

. Nastavenie rozmetavania

. Priestor pre material

. Rozmetavacie koleso

. Plynule nastavitelny regulator otacok
. ON / OFF vypina¢

DO~ WN =
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3. Obsah dodavky
Vyberte vSetky diely z obalu a skontrolujte, ¢i su
kompletné.

¢ Univerzalny rozmetavac
* Navod k obsluhe

4. Uréeni pouziti

Zariadenie je ur€ene vyhradne na rozmetavanie
semien travy, hnojiv, kamennej soli a
rozmrazovaca.

Pristroj smie byt pouzity len na ten Gcel, na ktory
bol uréeny. Kazdé iné odlisné pouzitie pristroja sa
povazuje za nesplfiajuce ucel pouzitia. Za Skody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ruci pouzivatel /
obsluhujuca osoba, nie vSak vyrobca.

Prosim zohladnite skuto¢nost, Ze spravny spésob
prevadzky nasich pristrojov nie je na
profesionalne, remeselnicke ani priemyselné
pouzitie. Nepreberame ziadne zaru¢né rucenie, ak
sa pristroj bude pouzivat v profesionalnych,
remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach
ako aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

5. Technické data

Napatie batérie: 6V DC

Batéria: 4 x Mignon (AA)
Max. pokrytie: 750 m2
Rozmetavacia Sirka: 05-25m
Objem nadoby pre material: 2,51

Hladina akustického vykonu LWA: 87

LpA hladina akustického tlaku: 76,2

Vibracie AW: <2,5m/s2
Hmotnost bez batérii: 930 g

6. Pred spustenim zariadenia

Pred prvym pouzitim vlozte batériu (obr. 2)

1. Otvorte kryt priestoru pre batériu.

2. Vlozte Styri nové batérie. Dbajte na spravnu
polaritu (+/-) batérii.

3. Zatvorte kryt batérie.

Poznamky

« Uistite sa, ze ON / OFF (6), nie je aktivovany,
pred vlozenim batérii.

« Vlozenie batérii, ak je zariadenie zapnuté, moze
spbsobit nehodu.

« Pouzivajte Styri alkalické batérie typu Mignon
AA (1,5V).

« Vzdy vymerite vSetky batérie, pokial sa
zariadenie stava slabsim, alebo prestane
fungovat.

* Nikdy nepouzivajte kombinaciu novych a
pouzitych batérii.

« Nikdy nepouzivajte batérie iného typu, nez je
uvedené v manuali.

« Pokial sa zariadenie nepouziva dlhSiu dobu,
vyberte batérie z pristroja, aby sa zabranilo
uniku kvapaliny.

¢ Likvidujte pouzité batérie spravne.

7. Prevadzka

7.1 DOPORUGENE nastavenia rozmetavania
(obr. 1/ poz. 2)

Kazdy materidl je dodavany s pokynmi o tom,
kolko gramov na meter Stvorcovy sa ma pouzit.
Pri men§om mnoZstve, musi byt prietok
udrziavany na nizkej Urovni, pri vi€Som mnozstve
sa prietok musi zvysit.

Nasledujuce nastavenie je doporucené:
Nastaveni 1: jemné travne semeno
Nastaveni 2: hrubé travne semeno
Nastaveni 3: lahké hnojivo

Nastaveni 4: tazké hnojivo

Nastaveni 5: Perlové hnojivo

Poznamka:

Vela premennych faktorov (ako je rychlost chédze,
pracovna vyska, otacky motora, atd.) neumoznuje
Specifické odporuéenia pre nastavenie
rozmetavania. Optimalne nastavenie musi urobit
uzivatel pri za€iatku prace s pristrojom.

7.2 Rozmetavanie (Obr. 1/3)

Poznamka:

ON / OFF (B) otvori otvor na rozmetavanie
materialu a déjde ku spusteniu rozmetavacieho
kolesa. Délezité | Neda sa pouzivat ON/OFF (6),
pokial je stlateny zamok (1). Prepina¢ zamku sa
mdze uvolnit, ak nie je dodrzany tento bod.
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1. Uistite sa, ze vypina¢ ON / OFF (6), nie je
aktivovany, a plynule nastavitelny regulator
otacok (5) je nastaveny v polohe "0".

2. Umiestnite rozmetava¢ na spevneny povrch a
napliite nadobu (3) materialom.

3. Nastavte rozmetavané mnozstvo podla
daného druhu materialu(2).

4. Nastavte pozadovanu Sirku rozmetéavania
pomocou regulatoru otacok (5).

5. Zatlacte spina¢ zamku (1) a aktivujte ON/OFF
(6).

6. Pri praci na malych plochach,
upravte nastavenie podla potreby.

8. Cistenie, tGdrzba a
objednavanie nahradnych dielov

Pred zahajenim akychkolvek gistiacich praci sa
uistite, Ze, ze ON/OFF prepinac nie je aktivny a ze
je plynule nastavitelny regulator nastaveny v
polohe "0".

8.1 Cistenie

@ Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové otvory
a ebo ho vycistite vyfukanim stlatenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

@ Odporicame, aby ste pristroj Cistili spravidla
vzdy po kazdom pouziti.

e Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej utierky
aostriedky alebo riedidla; tieto prostriedky by
mohli napadnut umelohmotné diely pristroja.
Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja
nedostala voda.

8.2 Uhlikové kefky

Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
kefky na pristroji skontrolovat odbornym elektri
karom.

Pozor! Uhlikové kefky smu byt vymienané len
odbornym elektrikarom.

8.3 Udrzba

Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne dalSie
diely vyZadujuce udrzbu.

12

8.4 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani ndhradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné Udaje;

® Typ pristroja

® Vyrobné Cislo pristroja

@ Identifikacné Cislo pristroja

e Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informéacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabranenia
poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyrobeny
zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu pouzit
alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu surovin.
Pristroj a jeho prislusenstvo sa skladaju z réznych
materialov, ako su napr. kovy a plasty. Poskodené
suciastky odovzdajte na vhodnu likvidaciu
$pecialneho odpadu. Informujte sa v odbornej
predajni alebo na miestnych Uradoch!
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Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitéat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per 'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/TAaCHO
AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWvVEL TNV ak6Aovbn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kat Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO cneaylowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfgapTam EC Ha BUpi6

@ ja u3jaByBa cniefHaTa COO6P3HOCT COr/lacHO
EY-pMpeKTMBaTa 1 HOPMUTE 32 aPTUKIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Universalstreuer BG-US 2,5

[] 2006/95/EC

[[] 2006/28/EC

[[] 2005/32/EC

[x] 2004/108/EC

[[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

[] 90/396/EC

(] 89/686/EC_96/58/EC
[] 87/404/EC

[x] 2006/42/EC
[] 98/37/EC

Reg. No.:

[] Annex V

[]2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[]2000/14/EC_2005/88/EC

[] Annex VI
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW;L/@=cm
Notified Body:

Standard references: EN 61000-6-3; EN 60745-1; EN ISO 3744; EN 786

Landau/lsar, den 31.07.2009

A/

lanGae

Weichselgartner/GefieralManager

Gao/Product—Managet:fht

First CE: 09
Art.-No.: 34.154.00 1.-No.: 01019
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 3415400-03-4155050-09
Documents registrar: Josef Landauer
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar

13

o



@

14

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedaveijte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréaci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne pfistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mize byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodafském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pristrojim pfilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych soucasti.

Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad.
Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v

sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklacna alternativa k vyzve na spéatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spétnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj moze byt za tymto c¢elom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.



@

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a préivodnich
dokumentd vyrobkd, také pouze vynatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

&®

Kopirovanie alebo iné rozmnoZzovanie dokumentécie a sprievodnych
podkladov produktov, a to aj Ciastocné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolo¢nosti ISC GmbH.

@

®

Technické zmény vyhrazeny

Technické zmény vyhradené
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaruénim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim Cisle. Pro uplatiiovani naroku
na zaruku plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodatecny zarucni servis. Vasich zakonnych narok( na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatku, resp. vyménu pfistroje. Dbejte prosim na to, Zze
nase pfistroje nebyly podle svého uéelu uréeni konstruovany pro zivnostenské, femeslinické nebo
pramyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v zivnostenskych,
femeslnych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnuti ndhrady za dopravni $kody, $kody zplisobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
dlvodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroji nebo prislusenstvi), nedodrzovani pokynl pro udrzbu a bezpec¢nostnich
pokynd, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouziti nasili nebo
poskozeni v dlsledku cizich vlivl (jako napt. Skody zplsobené padem), jakoz také bézného opotrebeni
zpusobeného pouzivanim.

Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

Zaruéni doba €ini 2 roky a zac¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vypr§enim zaruéni doby je
tfeba uplatfiovat béhem dvou tydn( od zjisténi defektu. Uplatfiovani narokd na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylouéeno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani k zahajeni nové
zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

Pfi uplatfiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou adresu.
Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobre ulozZte jako dukaz! Popiste nam prosim pokud mozno pfesné diivod reklamace. Je-li defekt pfistroje v
nasem zaruénim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistro;.

Samoziejmé radi za Uhradu naklad(i odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaiji do
rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim za$lete na nasi servisni adresu.
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej
na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefénnom
cisle. Pri uplatfovani narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1.

Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenie. Vase zakonné naroky na zaruku nie su
touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré su spésobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbaijte na to, ze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat

v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouzitim. Z naSej zaruky su okrem toho vylu¢ené nahradné plnenie za $kody pri transporte, Skody
sposobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej instalacie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napétie alebo druh prddu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia
(napr. Skody spdsobené padom), a taktiez je vylu¢ené bezné opotrebenie primerané pouZzitiu.

Narok na zaruku zanika, ak uz boli na pristroji svojvolne uskutoé¢nené zasahy.

Doba zaruky je 2 roky a zac¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaruénej doby je vyli¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlZzeniu zaru¢nej doby
ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby pre pristroj ani pre akékolvek
inStalované nahradné diely. To plati taktieZ pri nasadeni miestneho servisu.

Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaslite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. Prilozte predajny doklad v origindli alebo iny doklad o zakupeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladniény blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste nam ¢o
najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné pinenie, dostanete obratom
naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, po$lite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.
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° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

(4]
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 08/2009 (01)



